
1.1 What is the correct bracha rishona (opening blessing) on coffee?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

The bracha on coffee (in its liquid/brewed state) is shehakol. Although technically the bracha on a cooked vegetable

or plant product might be its original bracha, the accepted custom is shehakol. If one mistakenly recited ha'etz, one

may have been yotzei b'dieved according to some. No bracha is recited on dry ground coffee beans eaten by

themselves.

The Gemara rules that cooking a vegetable changes its bracha to the same as the vegetable. Coffee is cooked from beans

(ha'etz origin). However, since water is the primary ingredient and the coffee beans lose their form, the accepted ruling

(Halachot Ketanot 1:9; Shevut Yaakov 2:5; Birkhei Yosef 202:9; Ben Ish Chai Pinchas 1:10; Kitzur SA 53:3; Kaf HaChaim

202:70; Yalkut Yosef) is shehakol. The reason: water is the ikkur (primary ingredient).

Halachically Speaking Vol.4 Issue 19. Sources: Halachot Ketanot 1:9, Shevut Yaakov 2:5, Birkhei Yosef 202:9, Ben Ish Chai

Pinchas 1:10, Kitzur SA 53:3, Kaf HaChaim 202:70, Pachad Yitzchak (Coffee) 7:60, Rivevot Ephraim 5:148, Yalkut Yosef

3:338:14.

א
Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 — Coffee Part 1 ↗

1.2 What blessing is required when dipping a biscuit into coffee?
(Avnei Yashpeh 1:27:6)
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פֶה קָּ כַּת הַ  רְ בִּ
The Blessing on Coffee

Shehakol or ha’etz? What about the sugar, the pastry, the aroma of fresh roast — and who says a

bracha acharona on something sipped slowly for an hour? The brachot of the coffee cup, from

rishonim to contemporary poskim.
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T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

No separate blessing on the biscuit. The coffee is the ikar (primary) and the biscuit is tafel (subsidiary); the bracha

on the coffee covers the biscuit.

Avnei Yashpeh 1:27:6 (ענף ו): When a person dips a biscuit into coffee, the coffee is the main drink and the biscuit is

incidental to it. Since the biscuit is tafel to the coffee, the bracha made on the coffee exempts the biscuit from requiring its

own bracha. The MB is cited regarding hot beverages that are mevushal and their effect on dipped foods. This is

distinguished from eating a biscuit by spoon in coffee (ענף ז), where the biscuit becomes the primary act and requires its

own bracha.

Avnei Yashpeh 1:27:6. Contrast with ענף ז (eating biscuit by spoon in coffee — biscuit is primary, needs its own bracha) and

.(eating biscuit separately while drinking — each needs its own bracha) ענף י

א
Avnei Yashpeh 1:27:6,10 ↗

Rabbi Yisrael Pesach Feinhandler (Avnei Yashpeh), 1932–2003 · Avnei Yashpeh, volume 1, siman 27, ענפים

6 and 10

1.3 What blessing is required when eating a biscuit while drinking

coffee (not dipping)? (Avnei Yashpeh 1:27:10)

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

A separate blessing is required on the biscuit. When eating and drinking are performed as independent acts, each

food requires its own bracha.

Avnei Yashpeh 1:27:10 (ענף י): When a person eats a biscuit at the time of drinking coffee but does not dip it — consuming

each independently — the biscuit and coffee are not in a tafel relationship. Eating and drinking are separate acts, so the

bracha on the coffee does not cover the biscuit. A separate bracha must be made on the biscuit.

Avnei Yashpeh 1:27:10. Contrasts with ענף ו where biscuit is dipped and is tafel to coffee.

א
Avnei Yashpeh 1:27:6,10 ↗

Rabbi Yisrael Pesach Feinhandler (Avnei Yashpeh), 1932–2003 · Avnei Yashpeh, volume 1, siman 27, ענפים

6 and 10

1.4 What bracha is recited when dipping a danish (pastry) into coffee?
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T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

In most situations, the coffee and danish are both considered ikkur (primary). Where the coffee cannot be

considered ikkur on its own, the Mishnah Berurah advises reciting a bracha on the danish first, then reciting

shehakol on a different shehakol item to exempt the coffee.

Normally when a food is dipped into a beverage, the beverage becomes tafel to the food. But with danish and coffee, both

are consumed as primary items. The Mishnah Berurah (168:65, Shaar HaTziyun 63) suggests the workaround of making

shehakol on another item to cover the coffee when it cannot independently serve as ikkur.

Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 (Lebovits/Belsky). Contrast with Avnei Yashpeh 1:27:6 (biscuit dipped in coffee = tafel).

א
Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 — Coffee Part 1 ↗

1.5 Is a separate bracha recited on coffee served during a meal,
including at dessert?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

No — common custom is not to recite a separate blessing on coffee during a meal, even when served with dessert.

Mishnah Berurah 174:39 and Rivevot Ephraim 8:72 rule that coffee during a meal does not require a separate bracha, even

when served alongside dessert when separate blessings are often recited for other foods.

OU Torah Dalet Amot of Halacha (R. Enkin, 2025).

א
Mishnah Berurah 174:39

Rabbi Yisrael Meir Kagan (Chofetz Chaim / Mishnah Berurah), 1839–1933 · Mishnah Berurah, Orach

Chaim 174:39

ב
Rivevot Ephraim 8:72

Rabbi Ephraim Greenblatt (Rivevot Ephraim), 1932–2014 · Rivevot Ephraim, volume 8, siman 72

ג
OU Torah Dalet Amot of Halacha — Coffee (Enkin, 2025) ↗

1.6 Is a bracha recited on coffee drunk at the end of a meal?
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T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

Three opinions: (1) No bracha at all (Ben Ish Chai Naso 1:6, MB 174:39). (2) A bracha is recited (Chai Adam 43:11,

Kitzur SA 43:7). (3) If it is normal to drink coffee at end of the meal — no bracha; if not normal — a bracha is recited

(Teshuvot VeHanhagot 3:72). Practical workaround: recite shehakol on a sugar cube to cover the coffee (Rav Belsky).

The question depends on whether coffee at the end of a meal is "part of the meal" (covered by hamotzi) or a separate drink

requiring its own bracha. The Briska Rav zt"l recited a bracha on coffee at the end of a meal (see Az Nidberu 10:22). The

Aruch HaShulchan (174:14) distinguishes between tea (bracha required) and coffee (no bracha). Rav Belsky's practical

solution: shehakol on a sugar cube exempts the coffee.

Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 (Lebovits/Belsky). Cites TvH 3:72, MB 174:39, Be'er Moshe 5:50.

א
Maharam Shik OC 85

Rabbi Moshe Shik (Maharam Shik), 1807–1879 · Responsa Maharam Shik, Orach Chaim, siman 85

ב
Teshuvot VeHanhagot 3:72

Rabbi Moshe Sternbuch (Teshuvot v'Hanhagot), 1928– · Teshuvot VeHanhagot, volume 3, siman 72

ג
Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 — Coffee Part 1 ↗

1.7 Is a bracha acharona (final blessing) required after drinking coffee,
given that it is typically sipped slowly over a period longer than
kdei achilas pras?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

Yes — a bracha acharona is required after drinking coffee. Two rationales are offered: (1) Mishneh LaMelech: the sips

combine (tziruf) because this is the normal manner of drinking coffee, even though the time of kdei achilas pras has

elapsed. (2) Derech HaMelech (disagrees with the tziruf argument but agrees on the conclusion): since most people

drink coffee this way, each final sip has independent chashivut (halachic significance) to obligate a bracha acharona

on its own — without needing tziruf.

The standard rule (Rambam Hilchot Brachot 3:12) is that one recites a bracha acharona only after drinking a revi'it;

drinking less than a revi'it at one time does not obligate a final bracha. Coffee is typically drunk in small sips, none of which

individually reach a revi'it, and the total drinking time often exceeds kdei achilas pras (the time window for combining

amounts). The Mishneh LaMelech permits combining (tziruf) the sips because this is the normal way of drinking coffee.

The Derech HaMelech challenges this on halachic grounds (tziruf does not apply beyond kdei achilas pras, and the analogy

to giluy tumah is rejected), but concludes that since רוב בני אדם (most people) drink coffee in this manner, the normal

mode of coffee consumption itself grants each sip sufficient chashivut — making even a sub-revi'it final sip independently

obligating for bracha acharona.

https://thehalacha.com/wp-content/uploads/Vol4Issue19.pdf


Derech HaMelech on Rambam Hilchot Brachot 3:12. Cites and debates Mishneh LaMelech. Both reach same practical ruling

(bracha acharona required) via different reasoning. The term used for coffee is קאווי (qahwi — Arabic/Turkish for coffee).

א
Rambam Hilchot Brachot 3:12 ↗

Rabbi Moshe ben Maimon (Rambam / Maimonides), 1138–1204 · Mishneh Torah, Sefer Ahavah, Hilchot

Brachot, chapter 3, halacha 12

When does [the requirement for a closing blessing] apply?

When one ate a kezayit or more. But if one ate less than a

kezayit — whether of bread or other foods — or drank less

than a revi'it — whether of wine or other liquids — one

recites the appropriate opening blessing for that type [of

food/drink] but does not recite a closing blessing at all.

במה דברים אמורים שאכל מכזית ולמעלה אבל

אכל פחות מכזית בין מן הפת בין משאר אוכלין.

והשותה פחות מרביעית בין מן היין בין משאר

משקין. מברך בתחלה ברכה הראויה לאותו המין

ולבסוף אינו מברך כלל

ב
Mishneh LaMelech - coffee bracha acharona (cited in Derech HaMelech)

Rabbi Yehuda Rosanes (Mishneh LaMelech), 1657–1727 · Mishneh LaMelech — ruling on bracha acharona

for coffee, cited in Derech HaMelech on Hilchot Brachot 3:12

Cites the Mishneh LaMelech who wrote: "I have heard it

said that a closing blessing (bracha acharona) is recited

after drinking coffee (קאוו"י), even though from the

beginning to the end of drinking more than the measure of

drinking a revi'it has elapsed — or more than the time of

eating a pras — because since the normal manner of

drinking it is this way, the sips combine even though more

than the required measure of time has elapsed from

beginning to end." The Mishneh LaMelech himself

rejected this argument. Nevertheless, the Birchat Rosh

wishes to derive from here a proof for the principle [of

that regarding bread soaked in — [בדידיה משערינן

wine, since the normal manner of drinking wine absorbed

in bread is at this rate, its law differs from other liquids.

שמעתי באומרים לי שעל שתיית הקאווי מברכין

לאחריה אע"פ שיש מתחלת השתיה ועד סוף

השתיה יותר מכדי שתיית רביעית או יותר מכדי

אכילת פרס וכו׳ שאני הכא כיון שדרך שתייתו

בכך ומצטרף אע"פ שיש יותר מכשיעור מתחלת

השתיה עד סופה

https://hebrewbooks.org/dtrambam.aspx?hilite=7e381710-2dbf-4559-a1e3-9af3f3cff3cd&st=%d7%a7%d7%90%d7%95%d7%95%d7%a2&hitnum=1


ג
Derech HaMelech - Hilchot Brachot 3:12 (coffee) ↗

See the Mishneh LaMelech who wrote that he heard it said

that one recites a closing blessing after drinking coffee

even though more than the measure of drinking ,(קאוו"י)

a revi'it — or more than the time of eating a pras —

elapsed from start to finish, because since the normal

manner of drinking it is this way, the sips combine, even

though more than the required measure has elapsed. The

Mishneh LaMelech himself rejected this argument, citing

a proof from the Rambam (Hilchot Avot HaTumah ch.8):

a woman who is a first-degree source of impurity and

nurses her child — the child is pure, since even if you say

the child nursed a revi'it, it is possible that more than the

time of eating a pras elapsed from beginning to end, since

he does not nurse all at once; and yet regarding nursing,

whose normal manner is this way, they nonetheless ruled

that if more than the time of eating a pras elapsed from

beginning to end the [amounts] do not combine. This is

obvious. [...] And now the reasoning regarding drinking

coffee: since most people drink it this way, this final sip

that one drinks has sufficient significance to obligate a

closing blessing, even though it is less than the required

measure — because since most people drink in this

manner, it counts as a proper measure to obligate one,

and one recites a closing blessing accordingly.

עי׳ במל"מ שכתב שמעתי באומרים לי שעל

שתיית הקאווי מברכין לאחריה אע"פ שיש

מתחלת השתיה ועד סוף השתיה יותר מכדי

שתיית רביעית או יותר מכדי אכילת פרס וכו׳

שאני הכא כיון שדרך שתייתו בכך ומצטרף אע"פ

שיש יותר מכשיעור מתחלת השתיה עד סופה, ולי

נראה דחילוק זה ליתא וראיה ממ"ש רבינו ז"ל

בספ"ח מהל׳ שאר אבות הטומאה וז"ל אשה שהיא

ראשון לטומאה ומניקה את בנה הרי הבן טהור

ולא גזרו עליו טומאה שאע"פ שתאמר שינק

רביעית אפשר שיש מתחלה ועד סוף יותר מכדי

אכילת פרס שהרי אינו יונק בבת אחת והרי גבי

יניקה שדרך יניקה בכך ואפ"ה אמרו שאם יש

מתחלה עד סוף יותר מכדי אכילת פרס אינו

מצטרף וזה פשוט עכ"ל, ולי נראה... ומעתה

הסברא דבשתיית קאווי כיון שרוב בני אדם שותין

כן שוב חשיב שתיה זו ששותה באחרונה לחשיבות

לברך עליה אף שהיא פחות מכשיעור כיון שרוב

בני אדם שותין בכהאי גונא וחשיב שתיה א"כ אף

דענין צירוף הלכה למשה מסיני וביותר מכדי

אכילת פרס אינו מצטרף מ"מ בלא צירוף חייב על

המעט ששותה באחרונה כיון שרוב בני אדם שותין

בכהאי גונא חשיב שפיר שיעור לחייב עליה וכמו

כן מברך ברכה אחרונה

1.8 Does the Mishneh LaMelech's coffee ruling (sips combine due to

normal drinking manner) prove the broader principle that

https://hebrewbooks.org/dtrambam.aspx?hilite=7e381710-2dbf-4559-a1e3-9af3f3cff3cd&st=%d7%a7%d7%90%d7%95%d7%95%d7%a2&hitnum=1


halachic shiurim are measured per the normal manner of each
substance (בדידיה משערינן)?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

The Birchat Rosh uses the coffee case to support this principle. The Ora veSimcha notes that the Minchat Chinuch in

mitzvah 313 also supports בדידיה משערינן, yet the Minchat Chinuch left a related question in Hilchot Nezirut

unresolved (tzaruch iyun gadol). The Ora veSimcha resolves this tension: the Minchat Chinuch's distinction in

mitzvah 313 applies only to measuring the shiur of a prohibition within a mixture — not to the manner-of-

consumption tziruf question. Hence the difficulty in Nezirut remains genuinely unresolved.

The Rambam (Hilchot Maachalot Asurot 14:9) rules that sips combine for prohibited substances only within the time of

kdei shtiyas revi'it. The Mishneh LaMelech argued that for coffee (קאוו"י), sips combine even beyond this time because the

normal manner of drinking coffee is to sip slowly — i.e. בדידיה משערינן (each substance's shiur is measured by its own

normal consumption rate). The Birchat Rosh extends this to bread soaked in wine. The Ora veSimcha notes that the

Minchat Chinuch (mitzvah 313) also holds בדידיה משערינן, yet inexplicably left a question in Hilchot Nezirut as "tzaruch

iyun gadol." The resolution: MnCh 313 addresses only measuring the shiur of a forbidden substance within a permitted

mixture (issur be-taaroves) — a distinct question from whether the manner-of-consumption of the permitted mixture can

affect tziruf timing. Therefore the Nezirut question remains in its difficulty.

Ora veSimcha on Rambam Hilchot Maachalot Asurot 14:9. The coffee case (קאוו"י) is the pivot for a larger sugya about

whether halachic shiurim are absolute or substance-relative. Cross-reference: Derech HaMelech on Hilchot Brachot 3:12

(same ML"M coffee discussion from the bracha acharona angle).

א
Rambam Hilchot Maachalot Asurot 14:9 ↗

Rabbi Moshe ben Maimon (Rambam / Maimonides), 1138–1204 · Mishneh Torah, Sefer Kedushah, Hilchot

Maachalot Asurot, chapter 14, halacha 9

Similarly, one who drinks a revi'it of stam yeinam (non-

Jewish wine) in small sips, or who dissolved chametz on

Pesach or [forbidden] fat and swallowed it in small sips, or

who drank blood in small sips: if the elapsed time from

beginning to end is within the time of drinking a revi'it,

the sips combine [to constitute the prohibited measure]; if

not, they do not combine.

וכן השותה רביעית של סתם יינם מעט מעט או

שהמחה את החמץ בפסח או את החלב וגמעו מעט

מעט. או ששתה מן הדם מעט מעט. אם שהה

מתחלה ועד סוף כדי שתיית רביעית מצטרפין ואם

לאו אין מצטרפין
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ב
Minchat Chinuch 313 (cited in Ora veSimcha) ↗

Rabbi Yosef Babad (Minchat Chinuch), 1801–1874 · Minchat Chinuch, mitzvah 313 — on shiurim of

prohibited substances in mixtures

לצום כו' ועוד באה הקבלה כו' כי כפל השביתה יורה כו'. כ"ה גם בר"מ פ"א מהלכות שביתות עשור

דילפינן משבתון ע"ש בה"ה שהתחיל וכן למדנו מפי השמועה שאסור לרחוץ כו' דכתיב שבתון ועבמ"מ

דעתו בדעת הר"מ שכתב וכן למדנו מפי השמועה כו' דה' עינויים הם מן התורה רק דאינו נמנה למצוה

מיוחדת וכן דעת הר"נ בדעת הר"מ וכ"נ דעת הרהמ"ח שכתב ועוד באה עליו הקבלה כו' נראה דסובר

ג"כ דהם מן התורה אבל דעת התוס' והרא"ש והרבה ראשונים דה' עינויים חוץ מאכילה ושתיה הוא

רק דרבנן ואע"ג דבגמרא מפיק להו מקראי הם אסמכתא בעלמא עיין בראשונים שהאריכו בזה בתוס'

ורא"ש ור"נ ובר"מ כאן ולכ"ע אף להסוברים דהם מן התורה מכל מקום אין בהו עונש ולא אזהרה

כמבואר בש"ס ובר"מ דדוקא גבי אכילה ושתיה דהוא אבידת הנפש ע"ש. וע' רש"י יומא דע"ד ד"ה

שבתון פירש"י וגבי עינוי כתיב וכי היכי דשבתון האמור בשבת אסמכי בי' רבנן שאר מלאכות שלא היו

במשכן ואינה מלאכה גמורה ה"נ שבתון דגבי עינוי כו' להוסיף על אכילה ושתיה קאתי נראה לכאורה

מרש"י דהוא דרבנן דכתב דאסמכי בי' רבנן כו' ומכל מקום אפ"ל דהוא מן התורה רק דמסרו הכתוב

לחכמים כמבואר בר"מ פכ"א מהלכות שבת ה"א נאמר בתורה תשבות כו' ע"ש בהה"מ דהשבותין הם

מן התורה אך נמסר לחכמים. ועיין ברמב"ן עה"ת פ' אמור הקשה לשטת הר"מ ודעימי' דכל העינויים

אסורים מן התורה באיסור עשה בלא עונש אזהרה מהא דמבואר בסוכה כ"ח האזרח לרבות הנשים

שחייבות בעינוי ל"ל קרא הא מדר"י א"ר נפקא איש ואשה כו' הוקש אשה לאיש לכל עונשין שבתורה

ותי' לא נצרכה אלא לתוס' עינוי סד"א הואיל ומיעט הכתוב לתוס' עינוי מעונש ומאזהרה לא נתחייב

נשים כלל קמ"ל מהאזרח ע"ש. והקשה אמאי לא קאמר הש"ס דהריבוי היא להד' עינויים דג"כ ליכא

בהו עונש ואזהרה הו"א נשים לא ליחייבו ע"כ ריבה התורה האזרח ע"ש. ואפשר לדחות קושיתו

דלמ"ד דילפינן עינויים אחרים משבתון דהיינו דהכתוב הוסיף עוד ענויים אחרים וחכמים למדו מקראי

דאלו הדברים נקראים עינוי ע"כ אסורים דברים אלו אבל העינויים המבוארים בתורה הם דוקא

אכילה ושתיה לדעת זו דיליף משבתון ולא מה' עינוים דכתיב בקרא כי העינויים דקרא הוא כפל

הציווי פעמים רבות כמבואר הרבה פעמים בתורה וקרא זה דהאזרח הוא בפרשת אחרי בפסוק והיתה

לכם כו' תענו את נפשותיכם כו' האזרח כו' ולא נזכר בקרא זה מלת שבתון ואח"ז בפסוק הג' כתיב

שבת שבתון אם כן בפסוק דהאזרח מיירי מעינוי אכילה ושתיה והיאך יכתוב הפסוק שם ריבוי על

השאר עינויים דנשים חייבות כיון דכתיב תענו כו' כל האזרח ועינוי היינו או"ש ע"כ קאמר הש"ס

דמרבה או"ש בתוס' אף על פי דתוס' יליף מקרא אחר מכל מקום על כל פנים הוא בכלל עינוי דקרא

אבל הד' עינויים למאן דיליף משבתון אינם בכלל עינוי דקרא והיאך שייך לומר דמרבינן נשים על

https://www.sefaria.org/Minchat_Chinuch.313


השאר עינויים דתיבת האזרח קאי על תענו והיינו או"ש אך למאן דיליף השאר עינויים מחמשה

עינויים דכתיב בתורה אם כן עינוי דקרא שאר עינויים גם כן בכלל שייך שפיר לרבות נשים על שאר

עינויים והש"ס רוצה ליישב לכ"ע אפילו לרבה ור"י דיליף משבתון. אך על כל פנים להשיטות

דסוברים דכל העינויים דאורייתא ואין בהם עונש ואזהרה ולא מצינו ריבוי בקרא דנשים יהיו בשאר

העינויים כי על כל פנים צריך ריבוי כמו תוס' יוה"כ כיון דליכא עונש ואזהרה רק עשה ה"ל מ"ע

שהז"ג והי' ראוי להיות שנשים פטורות צריך ריבוי דהאזרח אם כן הד' עינויים דגם כן ה"ל מ"ע שהז"ג

ואין לנו ריבוי אם כן מנלן דנשים חייבות בהד' עינויים בשלמא אי אמרינן דמדרבנן הוא אם כן כיון

דאסמכוהו רבנן למצות עינוי וכיון דבעיקר עינוי כולם חייבים ה"נ במצות חכמים אבל



ג
Ora veSimcha - Hilchot Maachalot Asurot 14:9 (coffee) ↗

And in the aforementioned Birchat Rosh, he sought to

resolve [a difficulty] based on the well-known ruling of the

Mishneh LaMelech (Hilchot Brachot ch.3, din 12), who

cited the opinion that regarding drinking coffee (קאוו"י)

[hot coffee], the sips combine even if one drank it over

more than the measure of drinking a revi'it, since that is

the normal manner of drinking it — though the Mishneh

LaMelech himself rejected this, see there. Nevertheless, the

Birchat Rosh wishes to derive from here a proof for the

principle mentioned above: that regarding bread soaked

in wine, since the normal manner of drinking wine

absorbed in bread is at this rate, its law differs from other

liquids, see there. Now the Minchat Chinuch left the

difficulty [from Hilchot Nezirut] with the words "tzaruch

iyun gadol — this is a great difficulty." This is ostensibly

puzzling, since the Minchat Chinuch himself in mitzvah

313 mounted a great campaign to prove and explain that

the measure of eating a pras and drinking a revi'it are

each measured according to the normal manner of

consuming that particular substance (בדידיה משערינן),

and he there advances the view that the revi'it of hot

liquids is measured according to the normal manner of

drinking hot liquids — unlike the Mishneh LaMelech who

rejected this. If so, why did he leave his difficulty

unresolved, when he could have answered it just as the

Birchat Rosh did, via בדידיה משערינן? However, this

can be understood based on what the Minchat Chinuch

wrote in mitzvah 313: that for a prohibited substance

mixed into a permitted one, the shiur is measured

according to the measure of the prohibition itself, not

according to the measure of eating the mixture — i.e.,

chametz mixed into Babylonian kutoach is measured by

the shiur of eating plain chametz, not by the shiur of

eating chametz-in-kutoach, see there. Therefore he rightly

remained with the difficulty. Understand this.

ובספר ברכת ראש הנ"ל רצה לתרץ בזה עפ"י

דברי המל"מ הידוע )בפ"ג מהל׳ ברכות דין י"ב(

שהביא מאן דס"ל לענין שתיית קאוו"י ]קפה חם[

דמצטרף אפילו שתה אותו ביותר מכדי שיעור

שתיית רביעית כיון דדרך שתייתו בכך, והמל"מ

דחאו יעו"ש, ומ"מ בספר ברכת ראש רוצה להביא

מכאן ראיה להסברא הנ"ל והוא דגבי שרה פתו

ביין כיון דדרך שתיית יין שנבלע בפת בשיעור זה

א"כ נשתנה דינו משאר משקין, יעו"ש. והנה

המנ"ח הנ"ל נשאר על הקושיא מהל׳ נזירות

"בצריך עיון גדול והיא תמיהה גדולה", ולכאורה

תמוה והלא המנ"ח עצמו במצוה שי"ג יצא

במערכה אדירה להוכיח ולבאר דשיעור אכילת

פרס ושתיית רביעית משערין בכל מין ומין בדידיה

ושם מעלה כדעת הסוברים דשתיית רביעית של

חמין משערין כדרך שתיית חמין ולא כהמל"מ

שדחה זאת, וא"כ אמאי נשאר בצע"ג על קושייתו

והא היה יכול לתרץ כמו בספר ברכת ראש

דבדידיה משערינן. אמנם יובן עפ"י מש"כ המנ"ח

במצוה שי"ג דגבי איסור שנתערב בהיתר משערין

האיסור כפי שיעור האיסור ולא כפי שיעור אכילת

הדבר שנתערב בו, והיינו חמץ שנתערב בכותח

הבבלי משערין בשיעור דרך אכילת חמץ בעין ולא

כשיעור דרך אכילת חמץ שנתערב בכותח יעו"ש,

וא"כ שפיר נשאר בצע"ג, והבן.

ד
Birchat Rosh (cited in Ora veSimcha)

https://hebrewbooks.org/dtrambam.aspx?hilite=7e381710-2dbf-4559-a1e3-9af3f3cff3cd&st=%d7%a7%d7%90%d7%95%d7%95%d7%a2&hitnum=2


1.9 Is a bracha acharona (final blessing) recited after drinking coffee?
(practical survey)

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

Usually not — a bracha acharona is generally not recited on coffee, as it is typically sipped in small amounts at

intervals, not meeting the shiur in the required time. (See also Derech HaMelech on Rambam Hilchot Brachot 3:12

for detailed analysis.)

Kitzur Shulchan Aruch 51:6; Mishnah Berurah 210:1; Aruch HaShulchan OC 202:7; Kaf HaChaim OC 204:40; Rivevot

Ephraim 1:131 and 4:53 all rule that a bracha acharona is generally not recited on coffee. The reason: coffee is sipped slowly

at intervals, so individual sips do not meet the minimum amount (revi'it) in the minimum time (kdei achilas pras) required

to obligate a final blessing.

OU Torah Dalet Amot of Halacha (R. Enkin, 2025). Cross-reference the Derech HaMelech/Mishneh LaMelech entry for full

theoretical analysis.

א
Kitzur Shulchan Aruch 51:6

Rabbi Shlomo Ganzfried (Kitzur Shulchan Aruch), 1804–1886 · Kitzur Shulchan Aruch, siman 51:6

ב
Aruch HaShulchan OC 202:7

Rabbi Yechiel Michel Epstein (Aruch HaShulchan), 1829–1908 · Aruch HaShulchan, Orach Chaim 202:7

ג
Mishnah Berurah 210:1

Rabbi Yisrael Meir Kagan (Chofetz Chaim / Mishnah Berurah), 1839–1933 · Mishnah Berurah, Orach

Chaim 210:1

ד
Kaf HaChaim OC 204:40

Rabbi Yaakov Chaim Sofer (Kaf HaChaim), 1870–1939 · Kaf HaChaim, Orach Chaim 204:40

ה
Rivevot Ephraim 1:131 and 4:53

Rabbi Ephraim Greenblatt (Rivevot Ephraim), 1932–2014 · Rivevot Ephraim, volume 1, siman 131 and

volume 4, siman 53

ו
OU Torah Dalet Amot of Halacha — Coffee (Enkin, 2025) ↗

1.10 May coffee count toward the third person needed for zimun?

https://outorah.org/p/233208/


T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

Disputed. Some poskim permit coffee/tea as sufficient for the third person to join zimun. Others require a solid food

of at least a kezayit or fruit juice. Many authorities who permit it require milk and sugar to be added.

SA OC 197:3 requires the third person to eat/drink something. MB 197:22 says a kezayit of any food suffices. Some hold

(Teshuvot VeHanhagot 1:183; Keitzad M'zamin 9:29; Vezot HaBeracha p.130) that coffee/tea qualifies. Others are stringent

since coffee is primarily water (Ohr L'Tzion 2:46:32). Kovetz Teshuvot (Rav Elyashiv) 1:22 rules tea alone is insufficient. Rav

Sternbuch permits it. MB 197:12 permits soda/lemonade.

Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 (Lebovits/Belsky). New topic not previously in DB.

א
Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 — Coffee Part 1 ↗

1.11 What blessing is said upon smelling the pleasant scent of roasted
coffee?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

One should recite הנותן ריח טוב בפרות (Hanotein reiah tov baperot) upon inhaling the pleasant fragrance of

roasted coffee.

Roasted coffee has a pleasant aroma that derives from a fruit/plant source (coffee beans). The bracha for pleasant

fragrances from fruits or produce is Hanotein reiah tov baperot. If the fragrance reached one unintentionally, one is not

obligated to say a bracha; but if one intentionally inhales the scent of roasted coffee and it is pleasant, the bracha is

required.

Dat veDin Vol.2 (Friedlander). Note: bracha only required when fragrance is inhaled intentionally; unintentional inhalation

does not obligate a bracha.

א
Dat veDin Vol.2 (Friedlander) ↗

1.12Is a bracha recited upon smelling the fragrance of coffee

unintentionally? And what if intentional?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

If the fragrance reached one unintentionally, no bracha is recited. If one intentionally inhales the pleasant scent of

roasted coffee, a bracha should be made: הנותן ריח טוב בפרות (Hanotein reiah tov baperot).

https://thehalacha.com/wp-content/uploads/Vol4Issue19.pdf
https://hebrewbooks.org/pdfpager.aspx?sits=1&req=31864&st=coffee&_rnd=0.7874007528565815


General rule: a bracha on fragrance is only recited when one intentionally smells something pleasant. If the scent reached

one unintentionally, no bracha obligation arises. Coffee fragrance specifically: Kaf HaChaim (OC 86) rules no bracha is

recited on it at all; Yaskil Avdi (8:14 in hashmutot) and Vezot HaBeracha (p.174, quoting Rav Fisher zt"l) say a bracha is

recited when intentional. MB 216:16 gives the bracha as Hanotein reiah tov baperot.

Halachically Speaking Vol.4 Issue 19. Cross-reference Dat veDin Vol.2 (Friedlander) entry already in DB — same ruling.

א
Halachically Speaking Vol.4 Issue 19 — Coffee Part 1 ↗

1.13 Does one recite a beracha upon smelling roasted coffee?

T H E  B O T T O M  L I N E ה עֲשֶׂ מַ לְ

One who intentionally smells roasted coffee, which has a pleasant aroma, recites "asher natan rei'ach tov bapeirot"

— the beracha on fragrant fruits.

Coffee beans are the fruit of a plant whose primary use is food/drink, so the scent beracha for fruits applies (Kitzur

Shulchan Aruch 58:2, based on the beracha framework of Shulchan Aruch OC 216). The beracha is recited only when one

intends to enjoy the aroma — not when the scent reaches you incidentally while making a cup.

https://thehalacha.com/wp-content/uploads/Vol4Issue19.pdf


א
Kitzur Shulchan Aruch 58:2 ↗

Rabbi Shlomo Ganzfried (Kitzur Shulchan Aruch), 1804–1886 · Kitzur Shulchan Aruch, siman 58, se'if 2

Primary source: beracha of asher natan rei'ach tov bapeirot on roasted coffee

"If you smell roasted coffee, which has a pleasant scent,

you say the berachah Asher nasan rei'ach tov bapeiros"

(Who gave a fragrant scent into fruit). (Metsudah

translation)

ם ה קֹדֶ קֶ שְׁ  כָל אוֹ מַ אֲ מַּ  נוֹת מִ הָ ם לֵ דָ אָ סוּר לְ אָ שֶׁ ם  שֵׁ  כְּ

ם יחַ טוֹב קֹדֶ רֵ נוֹת מֵ הָ סוּר לוֹ לֵ ךְ אָ כָּ  , ךְ רֵ בָ יְ שֶׁ

לֵּל יָה.  הַ ה תְּ מָ שָׁ  נְּ כָּל הַ ר,  מַ נֶּאֱ  שֶׁ יו,  לָ , עָ ךְ רֵ בָ יְ שֶׁ

נֶה גּוּף נֶהֱ ין הַ אֵ וּ וְ נּ מֶּ  נֵית מִ ה נֶהֱ מָ שָׁ  נְּ הַ שֶׁ ר  בָ יזֶהוּ דָּ אֵ

יךְ רִ ינוֹ צָ יו אֵ רָ חֲ אַ ל לְ בָ . אֲ יחַ רֵ ר, זֶה הָ וֵי אוֹמֵ וּ. הֱ נּ מֶּ  מִ

ר בָ , כְּ מוֹ טְ חָ יחַ מֵ רֵ יק הָ סִ פְ מַּ  שֶׁ  כְ וּם דִּ שּׁ  , מִ ךְ רֵ בָ לְ

ד יצַ כֵּ יו.  עָ מֵ כֵּל בְּ  עַ נִּתְ שֶׁ מוֹ אֹכֶל  וֵי כְּ תוֹ וַהֲ נָאָ ה הֲ רָ בְ עָ

יחַ רֵ וּ הָ נּ מֶּ  יּוֹצֵא מִ שֶׁ ם זֶה  טוֹב. אִ יחַ הַ רֵ ל הָ ךְ עַ רֵ בָ מְ

ץ עֵ י הָ רִ פְּ הוּא  שֶׁ ין  בֵּ ילָה,  כִ אֲ אוּי לַ הוּא רָ שֶׁ י  רִ פְּ הוּא 

אוּי ינוֹ רָ אֵ שֶׁ י  פִּ ל  ף עַ ה, אַ מָ דָ אֲ י הָ רִ פְּ הוּא  שֶׁ ין  בֵּ

ט, קַ גוֹז מוּסְ ן אֱ גוֹ עֲרוֹבוֹת, כְּ תַּ י  דֵ ל יְ לָּא עַ  ילָה אֶ כִ אֲ לַ

נָה, חוּץ שָּׁ   ר יְמוֹת הַ אָ שְׁ  רוֹג )בִּ תְ אֶ ן( וְ ימוֹ אן )לִ רָ יטְ צִ

קוֹם כָּל מָ  יף ז'( מִ עִ ן קל"ז סָ ימָ סִ ר בְּ אֵ בָּ  יִתְ שֶׁ וֹת  כּ סֻ מִ

ים רִ יֵשׁ אוֹמְ ן )וְ ר נָתַ שֶׁ  ךְ אֲ רֵ בָ ילָה, מְ כִ אֲ רוֹ לַ קָּ  עִ שֶׁ יוָן  כֵּ

יחַ רִ הָ וֵּן לְ כַּ  תְ נִּ שֶׁ  א כְּ קָ וְ דַ רוֹת. וְ פֵּ  בַּ יחַ טוֹב  ן( רֵ וֹתֵ נּ הַ

ילָה, כִ אֲ לָּא לַ  יחַ אֶ רִ הָ וֵּן לְ כַּ  תְ ם לֹא נִ ל אִ בָ . אֲ וֹ בּ

. יחַ רֵ ל הָ ךְ עַ רֵ בָ יךְ לְ רִ ינוֹ צָ ילָא, אֵ מֵּ  בָּא לוֹ מִ יחַ  רֵ הָ וְ

ר שֶׁ  ךְ אֲ רֵ בָ יחַ טוֹב, מְ יֵּשׁ לוֹ רֵ  שֶׁ לוּי  ע קָ אפֶ קַ יחַ בְּ רִ מֵּ  הַ

יחַ רֵ וּ הָ נּ מֶּ  יּוֹצֵא מִ שֶׁ ם זֶה  רוֹת. אִ פֵּ  בַּ יחַ טוֹב  ן רֵ נָתַ

ן כֵ לָ ים. וְ מִ שָׂ י בְּ צֵ א עֲ וֹרֵ ךְ בּ רֵ בָ ץ, מְ ין עֵ ץ אוֹ מִ הוּא עֵ

בוֹנָה לְּ ל הַ עַ ין ראזען וְ וֹרִ קּ שֶׁ ד  ל וֶרֶ עַ ס וְ הֲדַ ל הַ עַ

יוָן כֵ ים, דְּ מִ שָׂ י בְּ צֵ א עֲ וֹרֵ ין בּ כִ רְ בָ ם, מְ הֶ בָּ יּוֹצֵא  כַ וְ

ל י. עַ רִ פֶּ וֵי  יחַ לֹא הֲ רִ הָ לָּא לְ  ילָה אֶ כִ אֲ ינוֹ לַ רוֹ אֵ קָּ  עִ דְּ

ים רִ יל )אונגבער( יֵשׁ אוֹמְ בִ גְּ ל זַנְ עַ ין וְ לִ פְּ  לְ פִּ

ין ן אֵ כֵּ ל  ין, עַ כִ רְ בָ ין מְ אֵ ים דְּ רִ יֵשׁ אוֹמְ ין, וְ כִ רְ בָ מְ דִּ

י בֵ שְׂ א עִ וֹרֵ ין בּ כִ רְ בָ ק מְ ב וָיֶרֶ שֶׂ ל עֵ ם. עַ הֶ בָּ יחַ  רִ הָ לְ

ק ירִ חִ י הַ פוּיָה, כִּ י"ת רְ בֵּ  הַ ק וְ ירִ חִ ים )העי"ן בְּ מִ שָׂ בְ

https://www.sefaria.org/Kitzur_Shulchan_Arukh.58.2


פוּיָה ים רְ מִ שָׂ ל בְּ שֶׁ י"ת  בֵּ  גַם הַ לָּה וְ  ה קַ נוּעָ יא תְּ הִ

ה ץ וּמַ ה הוּא עֵ ע מַ ידַ ן לֵ ימָ סִ הַ מוּכָה לאהו"י( וְ סְ דִ

ל שֶׁ עוֹל  בְ גִ ה כְּ שֶׁ  עוֹל הוּא קָ בְ גִּ הַ שֶׁ כֹּל  ק,  הוּא יֶרֶ

ץ. ין, זֶהוּ עֵ לִ יא עָ נָה וּמוֹצִ שָׁ  נָה לְ שָּׁ   יֵּם מִ קַ תְ ן, וּמִ תָּ  שְׁ  פִּ

ם ים. אִ מִ שָׂ י בְּ בֵ שְׂ וֵי עִ , הֲ ךְ עוֹלָם רַ עוֹל לְ בְ גִּ הַ שֶׁ ן  אוֹתָ וְ

יזָאם( ק )פִ וּסְ מּ מוֹ הַ ב כְּ שֶׂ ין עֵ לֹא מִ ץ וְ ין עֵ ינוֹ לֹא מִ אֵ

יּוֹת רִ טְ פִּ ל  ן עַ כֵ ים. וְ מִ שָׂ ינֵי בְּ א מִ וֹרֵ יו בּ לָ ךְ עָ רֵ בָ מְ

יחַ רִ ם מֵ יחַ טוֹב, אִ ן רֵ הֶ יֵּשׁ לָ  שֶׁ וֹת  שׁ ליך( יְבֵ ועמְ וְ )שׁ

ל ים. עַ מִ שָׂ ינֵי בְּ א מִ וֹרֵ ךְ בּ רֵ בָ יֵשׁ לְ י דְּ ה לִ אֶ ן נִרְ הֶ בָּ

יבוּתוֹ שִׁ  חֲ ל, לַ אֵ רָ ץ יִשְֹ רֶ אֶ ל בְּ גָּדֵ ן הַ מוֹ סְ רְ פַ ן אֲ מֶ שֶׁ

מוֹ צְ נֵי עַ פְ כָה בִּ רָ עוּ לוֹ בְ בְ ל קָ אֵ רָ ץ יִשְֹ רֶ אֶ ל בְּ גָּדֵ שֶׁ

ץ ל עֵ שֶׁ ל  ךְ עַ רַ בֵּ ב.  רֵ ן עָ מֶ שֶׁ א  וֹרֵ יו בּ לָ ין עָ כִ רְ בָ וּמְ

ךְ רַ בֵּ ם  ל אִ בָ , לֹא יָצָא. אֲ וּךְ פּ הִ ן לְ כֵ ים, וְ מִ שָׂ י בְּ בֵ שְׂ עִ

כָל ן בְּ כֵ לָ ים, יָצָא. וְ ינִ מִּ  כָּל הַ ל  ים עַ מִ שָׂ ינֵי בְּ א מִ וֹרֵ בּ

ר לוֹ שָׁ  פְ י אֶ אִ , וְ כָּתוֹ  רְ בִ פָּק בְּ  סֻ הוּא מְ שֶׁ ר  בָ דָּ

י ה לִ אֶ נִרְ ים. וְ מִ שָׂ ינֵי בְּ א מִ וֹרֵ יו בּ לָ ךְ עָ רֵ בָ ר, מְ רֵ בָּ  תְ הִ לְ

ל עַ ים, יָצָא. וְ מִ שָׂ י בְּ צֵ א עֲ וֹרֵ ץ בּ עֵ י הָ רִ פְּ ל  ךְ עַ רַ בֵּ ם  אִ דְ

ל ן עַ כֵ יךְ קרנפל( וְ לִ ן )נֶעגְ פֹּרֶ  ל צִ י עַ י כִּ ה לִ אֶ ן נִרְ כֵּ

ימ לִ ען( וְ צֶ אנְ ערַ ב )מֶ פוּחַ זָהָ תַּ פַּת   לִ קְ
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